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hin verden; bortset fra at der intet Grundlag er for at reile saa
til saa af of hen atft (,henad”) til at hen, vilde det veere ganske
uforklarligt, om Afskriveren, hvis Orig. havde haft falgis (folues
ell. lign.], skulde have sendret dette til pelles. 1 Jydsk bruges
imidlertid pele i Betydning ,fare (afsted)", Feilb. IL 906% L. 3£,
egl. ,gaa i Pole”, og i mldre Nydansk bruges ,pele” om at ,sele
sigt, Kalk IIL 547, V. 835; poles er da rimeligvis en Sammen-
blanding af disse to Betydninger: ,den ene reber den anden,
saa de denger hin anden henad til H...", jir. en lignende Kon-
struktion 5. 111 L. 34%: hun malcher hannem, og hand malcher
hende saa lenge af de malche hen tilsammen udf helffuedes affgrund.

S. 110 L. 23. mandheld] ,Manddom"; jfr. Moth M 52. Det
er en alm. Overlro, at man ved Trolddom kan bersves Avle-
evnen, se fx. Feilb. II. 5345» L. 27 ff, og F. Ohrt. Danmarks Trylle-
formler, Nr. 1032. Forklaringen G 200 er urigtig.

S.110 L.24. scheer] Kustoden: skeer.

§.110 L.26. “bevende] Lzsningen og Tolkningen meget tvivl-
som. Skriveren har ladet Plads aaben, som R® har udiyldt
be .. de; 3. Bogstav maa leses y, eller u rettet til y, 4. Bogstay
er e eller n. Formodentlig har Orig. haft beuede, hvor Forkor-
telsesstregen over e er opfattet som Krelle over u, saa Ordet
er leest bewede, men da defte ingen Mening gav, er u rettet til
y, vel i den Hensigt at =ndre Ordet til byude ell. lign.; Thorsen
indfojer ligefrem byde i Texten, mens G indfajer bruge. Et Ver-
bum med denne Betydning synes ogsaa at give god Mening:
w~de ugudelige ikke blot tror paa Hexe, men ter ogsaa anvende
dem®; det ligger derfor n®r at opfatte Hs.'ets beuede som beuede
= bevende ,anvende", ,bruge"; jfr. Kalk. I 196.

S5.110 L.30E def hiede ild] ved den hede ell. huvide ell. ilde
ell. onde Ild betegnedes ,Rosen”, se Kallk. I. 4490 L. 14 {f., V. 211b,
Mange Signeformler mod ,Rosen” er bevaret, se F. Ohrt, Danm.
Trylleformler Nr. 310—12, 337, 358, 361, 367, 1159 og 1166,

S.110 L.31. def kolde ild] ,Koldbrand"; Betegnelsen findes
ogsaa hos Chr. Pedersen. Henr. Smith bruger ,den kaalde brand”,
se Kalk. V. 211% og 550. Jir. Signeformler mod ,den hede og
den kolde", Danm. Trylleforml Nr. 253 ff. og 1099.

S5.110 L.31 & hun kand seyne for icht och slich] ,bhun kan
signe for Gigt og slich. Betydningen af det sidste Ord er om-
stridt. Jgf findes oftest i Forbindelse med Synonymer som
wVark" eller , Hold", se Kalk. IL. 3792, hvorfor man maatte vente,
at slich var Navn paa en Gigtsygdom, men der er intet som
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